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MeTtor0 HayKOBO1 pO3BIIKH € TIPE3EHTAITiST HAWHOBINTHX YKPaiHCHKOMOBHUX
mepeKIamiB mpo3oBux TBopiB bpyno Ilymwiia i mpo bpyno Illymema,
sKi BUMIITH ApykoM 2022 poky, M CHCTeMaTH3alii Ta y3araJbHEeHHS
ITYJBI[IBCHKOTO TIEPEKIAAIbKOTO TUCKYPCY Y CYYacHHUX YKpaiHCHKHUX
JTEPaTypO3HABIMX CTYHiAX. Y CTaTTi OXapaKTepHU30BaHO JBi IOBUICHHI
«KHIDKKOBI» TIOTi1: TIepeKITa I MIyIIbIIiBChKOi ITOJTECHKOMOBHOT CHITUKIIOTIC I
«Stownik schulzowski» ykpaincekoro MoBoro Amnmpis IlaBnwmmmHa
i yKpaiHCHKOMOBHHMIM TIEPEKJIaJa IIYIBIIIBCHKOI 30ipKH  OIOBiIaHb
«KopurieBi kpamawuti» Jlecs Iepacumuyka, sKi, HACKUTBKH BiJIOMO,
me He Oyau 00’€KTOM HAyKOBHX JOCHTIIKEHb CyJacHUX MTYJIBIIOJIOTIB.
AKTyanpHICTh IOCHIDKEHHS TIONSATaE HacaMIlepel B ONPUIIIONHEHHI
OHOBJICHOTO ITYIBIIBCHKO-YKPaTHCHKOTO IEPEKIIaIalbKOTO, JIITEPaTyPHOTO
HTiTepaTypo3HaBYOTO JUCKYPCiB, IO CTIPHSIE TPUIIIBH/IIICHHIO TOBEPHEHHS
bpyno Ilynpa m1o0 yKpaiHCHKOTO KYJIBTYPHOTO CHOTOICHHS. 3’SCOBaHO
OKpeMi 0COOJIMBOCTI YKpaiHCBKOMOBHOTO mepekiany «Kopuiepux
kpamHub» JI. Iepacumuyka, 30KpeMa TMOpPIBHSHO 3 TMepeKiagaMu
I. I'marroka, T. Bo3nsika, FO. AHApyXoBHYA i BIACHOTO MEepeKIIay aBTOPKU
CTaTTi; BU3HAYEHO POJb 1 3HAUYEHHS HOBHX YKPAiHCHKOMOBHHX JDKEpem
JUTSL PO3BUTKY Cy4YacHOI YKpaiHCHKOMOBHOI WIynbIliaHu. BoueBunusb,
MepeKsaaadi HaMararThCs epeaaTy MYIbIIBChKUN TEKCT yKPaTHCHKOIO
MOBOIO SKOMOTa OJIMK4Ye | TOUHINE /0 TOJIBCHKOTO OpPWTIHAIY; IPHU
IbOMY KOXKEH TIepeKJajad IiIXOANUTh 10 MPOIEeCy BiATBOPEHHS TEKCTY
IHIUBITyaJlbHO, 31 CBOIM YMIHHSM IHTEPIPETYBaTH TEKCT OpHUTIHAIY,
0 J[JO03BOJISI€ aBTOPI  CTarTi, TOCIYyTOBYIOUHCH pe3ylIbTaTaMu
MOPIBHSUTPHOTO aHajli3y, BBAXKATH Iepekiaj Ipana ['HaTioka Haiibinbmie
HAOMMKEHUM 0 IIYJIbI[iBCHKOTO OpUTiHANY, MOTPH HETPOCTI EeH3YpHi
YMOBH Tij 4ac mepekiamy, Tapaca BosHska — MONBCHKO-€BPEHCHKO-
TaJIUIbKO-yKPATHCPKUM 3 aKIEHTYBaHHSM CaM€ Ha TaJUI[bKOMY
komroHeHTi, HOpis AnHapyxoBHWYa — MIYJNBIIBCHKO-YKPAiHCHKUM
(3a HEBHIUMOTO IPUCYTHICTIO TIepekIanada), Jlecs ['epacumuyka — BmacHe
repacuMYyKiBChKUM, OCKUIBKM BOYEBH[b, IO TMEpeKiaaad He CTUIBKU
3HAlOMUTH YNTa4a 3 TOJBCHKUM OPUTIHAJIOM, CKITBKH i3 CyO’ €KTHBHUM
CIIPHHHATTSM I[LOTO OPUTIHANY; BIACHHWH IMEpeKsia] aBTOPKH CTaTTi —
MePeKyIaJoM TIEPEeCciYHOr0 yKpaiHI, 00i3HAaHOTO 3 TBOPUICTIO bpyHO
[ynea. ABTOpKa BUCHOBKOBYE, MO IIYJBIIIBCHKI OMOBiTaHHS MOXYTh
OyTH TepexiasieHi yKpaiHChKOIO 0e3iid pasiB, 1 KOXKEH 13 TOJaibIIuX
MePEKJIa/IiB CYTTEBO BIIPI3HATHUMETHCS BiJl TIOMIEPETHBOTO, SIK I1€ 1 CTaJI0Cs
3 mepekitagom 30ipku «Koputiesi kpamawnti» Jlecs ['epacnmuyxka.
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The purpose of the scientific study is to present the latest Ukrainian
translations of the prose works by Bruno Schulz and about Bruno Schulz,
which were published in 2022, for the systematization and generalization of
Schulz-translation discourse in modern Ukrainian literary studies. The article
characterizes the two jubilee “book™ events: the translation of the Schulz
Polish-language encyclopedia “Stownik schulzowski” into Ukrainian by Andrii
Pavlyshyn and the Ukrainian translation of the Schulz’s short story collection
“Cinnamon Shops” by Les Herasymchuk, which, as far as it is known, have
not yet become the object of research by modern Schulzologists. The relevance
of the study lies primarily in the publication of the updated Schulz-Ukrainian
translation, literary and literary studies discourses, which contributes to
the acceleration of Bruno Schulz’s return to the Ukrainian cultural present.
Certain features of the Ukrainian translation of L. Herasymchuk’s “Cinnamon
Shops™ have been clarified, in particular in comparison with the translations of
I. Hnatiuk, T. Vozniak, Yu. Andrukhovych and the author’s own translation of
the article; the role and significance of new Ukrainian-language sources for the
development of modern Ukrainian-language Schulz studies is defined.
Apparently, the translators are trying to render Schulz’s text in Ukrainian as
close and accurate as possible to the Polish original; at the same time, each
translator approaches the process of reproducing the text individually, with
his/her ability to interpret the original text, which allows the author of the
article, using the results of the comparative analysis, to outline the translation
of Ivan Hnatiuk as the closest to the Schulz’s original, despite the difficult
censorship conditions during the translation, Taras Vozniak’s — Polish-Jewish-
Galician-Ukrainian, Yurii Andrukhovych’s — Schulz-Ukrainian (by the
invisible presence of an interpreter), Les Herasymchuk’s — Herasymchuk’s
one because it is obvious that the translator does not so much introduce the
reader to the Polish original as to the subjective perception of this original; the
author’s own translation — as translated by an average Ukrainian familiar with
the work of Bruno Schultz. The author concludes that Schulz’s short stories
can be translated into Ukrainian many times, and each subsequent translation
will differ significantly from the previous one, as happened with the translation
of the collection “Cinnamon Shops” by Les Herasymchuk.

IMocTanoBka nmpodjeMu. Y mapuHi KyIbTypHOTO
cnanky 2022 pik oronomennii Cenarom Pecryomikn
[lonpuia pokoM HaHOPUTiHATIBHILIOTO TBOPL IOJIb-
CbKOT KYJNbTypU MepHIoi HOJTOBHHM XX CTONITTA
Bpyno lllynsma (mon. Bruno Schulz) — rananoBurtoro
MMUCbMEHHMKA I JIITepaTypHOTro KPUTHKA, TEOPETHKA
JTepaTypH, MaiicTpa JiTeparypHuX (haHTacMmaropii,
nepexianaga, ¢inocoda, emictonorpada, XyaoK-
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HUKA, )KABOTIHCIIA, MaJsIpa, pUCYBaIbHHKA 1 Tpadika,
nemarora. Y Hamiid nepxkasi [locranoBoro Bepxos-
Hoi Pagn Ykpainu «lIpo Bin3Ha4eHHS TaM’ ATHUX JaT
i roBineiB y 20222023 pokax» i3 METOIO KOHCOJIi1a-
1ii Ta ¢popMyBaHHS iICTOPUYHOI CBiIOMOCTI yKpaiH-
CHKOTO Hapojmy, 30epekeHHs HalioHAIBHOI TaM sTi
PEKOMEH/IOBAHO 3a0e3MeYnTH Ha Jep>KaBHOMY PiBHI
MIPOBEACHHS YPOUNUCTOTO Bin3Ha4eHHs 130 pokiB Bix
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JHSI HAPOJUKEHHSI MMCbMEHHUKA M XyZokHUKa bpyHo
[Mynpma (1892-1942) [7]. Aknentyemo: 2022 pix
BBKAEMO POKOM mpbox (KypcuB Haml — H. M.) 1oBi-
JIEHHUX TIyabIiBCchkuX nat: 130-oi pivHUI Bing AHA
Hapomkernast bpyHno Llymera (12 nmumas 1892 poky),
100-piqust Bifg mMoOuYaTKy JiTEparypHOi isUTBHOCTI
nucbMenHuKa (15 ciuns 1922 poky') i 80-ux pokoBHH
rioro Tpariunoi 3arnoeni (19 mucronama 1942 p01<y)2

Otxe, nocrate bpyHo ]_HyJILua € HaJ3BUYaHO
LiKaBOW0 1 3 JjitepaTypHoi, 1 3 anepaTyposHanm
1 3 mepekIazanbKol TOYOK 30py. Y CBill 10BiNCHHUH
pik bpyno Illynbu 3rypryBaB, 6e3 >KOAHOrO Iepe-
OLIBIIIEHHS, YCIO CBITOBY IIYJBIIBCHKY (i HE nue!)
CIIUIBHOTY, HacamImepel I0JIbCbKO-YKpaiHCHKO-€B-
pelchKO-HIMENIbKY. Y MeKax BIIaHyBaHHS Ham’ATi
BiJIOMOTO MUTIIS BIPOJOBK POKY BiIOyBaJIMCS YHC-
JICHHI 3aXoad, SAKi 00’€qHANM aKaJeMidyHy H JiTe-
parypHy CHUIBHOTH 3 MHUCTELBKHM KOMIIOHEHTOM:
HayKOBO- HpaKTI/I‘IHi IIyJBIIO3HABYl  KOH(EPEeHIIii;
(ectuBai; 3ycTpiui 3 aBTOpaMH; JITEPATypPHO-XY-
JIOKHI 3yCTpiui; ceMiHapH, 30KpemMa KyIbTypO3HaB-
4O-iICTOPUYHI; AWCKYCii MHUTLIB, peXHCEpiB, Iepe-
KIaJa4iB  XyAOKHIX TBOPiB, MPHCBSYEHI IHKHUTTIO
i TBopuocti bpyno Illynbiia; MikHapoaHi mepexia-
JanbKi Maiicrep-Kiacu; npe3eHTauii KHIKOK bpyHo
Hlynena i kamwkok npo lynbia; mpomownii KHUTH;
BepHICaXi XyJIOXKHIX Ta ()OTOBHCTABOK; KOHIIEPTH;
neppOpMeHCH; TeaTpalibHi BHCTaBH; TIOCTHYHI,
My3W4HI YHd TOCTUYHO-MY3WUYHI MPOEKTH; KIiHO-
MIPOEKTH; BIPTyalbHI MaHJAPIBKA MICISIMH KHTTS
ta TBOpuocti bpyno Illymbia; mrymbpiiBCbKi mMosmo-
poxi 'amuumHOrO; iHCTANAIIT; TepdopMaTUBHO-MY-
3WYHI YMTAHHS; BIBIIMHU MYy3€iB; mporpamMu-odd;
BOPKIIIONH; (pakeIbHi IMOXOAH TOIIIO.

[IpesenTyemMo 1BI BEMUKI HEOPAWHAPHI «KHIK-
KOBi» Tofii: 1) mepekiaj NIylbliBChKOi MOIbCHKO-
MOBHOI eHuukionenii «lynpuiBCbKUI CIOBHUK»
Anpnpis IlaBmumuna [17]; 2) mepexian IIyabIliB-
cpkoi 30ipkm omoBinaHb «KopwuieBi KpaMHHUIII»
Jlecs T'epacumuyka [12] (mepmwuii TOM JBOTOM-
Huka). L{i nBi icropii, 0e3 cyMHIBIB, MalOTh JIyXe
BEIIMKEe 3HA4YCHHS: HUHI HEINepeciyHy TBOPUICTh
SICKpPAaBOTO MpPEICTaBHUKA TaJMLBKOTO JiTeparyp-
Horo norpannyus bpyno Lllynbia 3Ha10Th B yChOMY
CBiTi, BOHa Ma€ BHCOKE IOLiHYBaHHS BU3HAUYHUX
MaKCTpiB XyIOKHBOTO CJIOBa, a YKpaiHa, Ha Kajb,
TIIBKU-HO TIOYMHAE «IIOBEPTAaTH» BCECBITHHO BimO-
MOTro MUTILs Ha baTbKiBIIMHY, 30KpeMa Take 3ari3-
HiJle TOBEPHEHHsI BiI0yBAa€ThCS i Uepes BiACYTHICTb

! iporobuneka pocmigauis Jlecs Xomud y raseri Gopucias-
ChKUX HAPTOBHX ypAAHUKIB «Swity 3a 15 ciuns 1922 p. mix ime-
HeM Mapcenist Bepona 3Haiinuia onoBiganus « YHIYIISDY; YKpaiH-
CHKOIO MOBOIO OTOBiTaHHs nepekianeno C. bpecmascpkoro [11].
JlocniTHUKN BBaXKAIOTh, 110 TBIp 3a BCiMa 00pa3HUMHU Ta CTUIIIC-
TUYHUMHU O3HaKaMM HanexuThb nepy bpyHo Hlynbua.

2 B odiuiiHux HOKYMEHTaxX iJeThCs PO [Bi IOBUICHHI Iaru:
130-piunnii roBinel Bix qHS HapomxeHHs i 80-Ti pOKOBHHM Bif
nHs TparigHoi 3aruteni bpyno llymsna.
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JIOCTaTHhOI KIUIBKOCTI yKPaiHCHKOMOBHUX TBOPiB
bpyno Illympma i mpo bpyno Illymema, moctymamx
HIMPOKUM BEPCTBaM YKPATHCHKUX IIaHYBaJbHUKIB
IIYJBIIBCHKOTO  JIITEPATypHOTO, JiTepaTypO3HaB-
4Oro i nepeKiaalbkoro IUCKypCiB.

[Ipo nmepeknaau xynoxHix TBopiB bpyno lynsia
Yl HAayKOBUX HampauioBaHb npo bpyno Llynbsna
YKpalHChKOIO MOBOIO MHUCAJIM M NHIIYTh YUMAJIO
HayKOBIIiB, sk-0T: I. Yomik [10], M. ['aGmeBuu [3],
O. CnuBuncbkuii [9], I. CeBepcbkuii [8], T. Bos-
Hak [2], H. I'yzeBara [4], B. Menbok [6], A. [laB-
mumvH [auB. B: 17] Ta iH. [IpoTe 3a3Ha4YeH] KHUXK-
KOBI HOBWHKH, HACKIJIbKH HaM BiJJOMO, IIle HEe OyIn
00’€KTOM JIOCHIJUKCHHST HAyKOBHMX HallpalioBaHb
IIYJIbIIOJIOTIB.

MeTo10 HAYKOBOI PO3BiIKHM € TIpe3eHTaIlis] Hali-
HOBILIMX YKPaiHCBKOMOBHHMX IIE€PEKIadiB XyIOXK-
HiX mpo3oBux TBOpiB bpyno lllynsma i mpo bpyHo
Iynbua s cucTemMaru3aii i yzaraabHEHHs LIy ITb-
LiBCBKOTO JICKYPCY Y CY4aCHUX YKPAiHCHKUX nitepa-
TYPO3HaBHX cTyaisx. JlocsirHeHHs MeTH riepeadadae
PO3B’sI3aHHS TaKUX 3aBAaHb: 1) OXapaKTepusyBaTH
YKpaiHCbKOMOBHY Bepcito «LllynpIiBcbKoro cios-
HuKa» (2022); 2) 3’dacyBaTd OCHOBHI OCOOJIHBOCTI
YKpaiHCbKOMOBHOTO nepekiany «KopuueBux kpam-
Huiby Jlecs ['epacumuyka (2022), 30kpema i mopis-
HSHO 3 IHIIMMHU YKPaiHCBKOMOBHHMMH II€PEKJIaaMH
miei 30ipKku Ha TpeaMeT iX MOmiOHWX 1 BiAMIHHHX
JIOMIHAHT; 3) OKPECIUTH pOJb 1 3HAYEHHS HOBHX
YKpaiHCBKOMOBHMX JDKEped Ul PO3BUTKY YKpaiH-
CbKOMOBHOI mrynbuianu. [Ipegmerom pocixkeHHst
€ IIYJIBIIIBCHKUI TepeKiIaalbKuii TUCKypC, 00’ €K-
ToM pgochimxenHsi — «lIynpiBChbKU CIOBHHKY
y nepexutani Auapis [lapmummna [17] 1 30ipka onosi-
naub «Kopuresi kpamauni» y nepeknani Jlecs I'epa-
cuMmuyka [12].

Merta # 3aBmaHHS CTaTTi 3yMOBWJIM 3aCTOCY-
BaHHS TaKMX METOAIB: OMMCOBOTO, OPIBHSUIBHOTO,
JeKcuKorpadiyHOTO aHami3y, aHali3y Ta 1HAYKTHB-
HOTO y3arajlbHEHHS OTPHUMaHHX (DAKTIB, EJIEMEHTIB
PELENTUBHOTO aHalli3y, 3aCHOBAHOTO Ha CyO €KTHUB-
HUX BPaXCHHSX BiJl CIPUHHATTS YKPaiHCBKOMOBHUX
HIYABLIBCBKUX MEPEKJIadiB TOIO. AKTyaJbHICTh
JAOCJIiIKeHHs] TIOJISIrae HacaMmepes y nmpe3eHTamii
OHOBJICHOTO HIYJbLiBCHKO-YKPaiHCHKOTO TepeKa-

3 ABTOpKa CTarTi MiAroTyBaja HAyKOBi PO3BIAKH, SKi MICTATh
OHOBJIEHY 1 CHCTEMaTH30BaHy y3arajbHeHy iH(pOpMaLiio Xpo-
HOJIOT1YHO-CTaTHCTUYHO-HAPATHBHOTO  CIPSIMYBaHHS  IIOJ0
IIYJIBLIBCBKOIO YKPAaiHCBKOMOBHOI'O JIITEPATypHOTO JIUCKYPCY,
aje TpoOeMaTuKy 3a3HaueHOi HAyKOBOi Mpali 3aHaTi30BaHO
B KX PO3BiAKax suine nodixuo. CTarTi HPUHHSITO 10 JAPYKY,
muB.: 1) Maropina H. Kanengapao-HapatuBHa «mpotobiorpa-
¢is» yKpalHCHKOMOBHHX TI€PEKJIAAIB XyI0XKHIX TBOPiB BpyHO
Wynena. Haykosuti ichux MisjcHapoOH020 2yMaHimapHo2o yHi-
sepcumenty. Cepis «@inonoeisy. 2022. Ne 58; 2) Maropina H.
YKpalHCHKOMOBHI IIepeKJIafyl HIYIbIIBCEKOI XyHTOXKHBOI IIPO3H:
HayKOMeTpUYHUI acnekT. [Ipobaemu symanimapuux nayx : 30ip-
HUK HAYKOBUX npayb [po2obuybkoeo 0epiicasnoco hedazoeiutnozo
yuieepcumemy imeni leana @panka. Cepia «Dinonocisay. 2022.
Bunyck 52.
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JalbKOT0, JITEPaTypHOTO M JiTepaTypo3HABUYOIO
JOUCKYPCiB, IIO CHpHs€ MPHUIIBUAMICHHIO MOBEp-
HeHHs1 bpyHo Lllynpna 10 ykpaiHCBKOTO KyJIbTYyp-
HOT'O ChOTOACHHS.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly AOC/iIKeHHS.
«Stownik schulzowski» (= LlysbIiBchbka €HIUKIIO-
nemist, yn IllyneniBcbkuii cinoBHUK, 4yu CIIOBHUK
[ynpma) [19] yknameHWd 3HAHUMHU OJBLCHKAMHU
IIYJIBLIONIOTaMHU, K-0T: Briogzimex bonenpkuii, €xu
ShxemOcbkuii, CraniciaaB Pocek, €xu DIiOBCHKUH,
Manroxara KitoBceka-Jlucsk, Mapek IlomcTomns-
cekuii, CranicnaB Jlanenpkuii, [lopora byxBambn
Ta iH. lle He3BuualiHa, KpeaTUBHA I BOHOYAC JTUBO-
BIKHA PO3MOBIb — «PO3CUI raceim» — IMpO KUTTA
reHianbHOro mnuchbMeHHUKa 3 JlporoOmua bpyno
Hlynena. YHiBepcanbHe AOBiAKOBE BUIAHHS BIEpLIE
omybikoBaHe y [ manceky B 2003 p. (mpyre BUugaHHS —
2006 p.) i MicTHTBH iHGOPMAIIIFO 1 TIPO KUTTI U 0CO-
oucricts bpyro lllynsia, i mpo BCcio pi3HOOiIUHY HoTO
TBOPYICTh — BiJl IEPCOHAXIB TBOPIB 10 MaJISIPCHKHUX
TEXHIK, 1 TPO WOTO eT0Xy Ta OTOYSHHS, MiCIIe Y CBIiTO-
Bill KyJIbTYypi, iHAKIIIE KKy4H, MiJICyMKOBAaHO Maiike
CTOPIYHUH JOCBIJ BUBYCHHS BCIX aCIEKTiB IIYJbIIi-
aHM y CBITOBOMY WIYJIbIIO3HABCTBI; CIIOBHHK € JTyXKe
3pYYHHM Y KOPUCTYBaHHi.

VYKpaiHCBKOI0O MOBOIO CJIOBHHMK HEpEKIaJCHUI
Anppiem [TaBmumimHAM, TOETOM, ITyOIIICTOM, TIepe-
KJaJa4eM 3 IMOJbChKOI YKpaiHChKO MoBOw [17]°%
JocuTb HaBeCTH NPHUKIAIM 3ar0JIOBKIB CIIOBHUKO-
BHX CTaTeil, yMIIIEHUX y CIOBHUKOBI (289 3ammciB),
100 3pO3yMITH HaJA3BUYAWHY BaXKIIUBICTH IIi€i 3Ha-
KOBOT IOAIT AJI1 PO3BUTKY CYYaCHOIO LIYJIBL[O3HAB-
CTBa B YKPaiHCHKOMY KOHTEKCTI: )KUTTEMHC MUTLS —>
bopucnas, suwa oceima, Oim, 0onosioi, JIpoeo-
Ouy, KOXaHHA, KPAMHUYs, Jomepes, MUCMeYbKa
oceima, onogioi Ha WKIIbHUX YPOKAX, NOOOPOXCT,
poboma, cmepmo, Tpyckaseywv; iMeHa CyYaCHHKIB
bpyno llynbua — Bawmnescokuii 3enon, Boiimosuy
Taoeyw, Tomac Mann, 3o¢)’s Hanxoscvka, Anua
Inoyxep, /lebopa Dorenv, [ombposuu Bimoavo;
JiTepaTypo3HaB4a i 00pa3oTBOpYa TEPMIHOJIOTIS —
asanzapo, agmonopmpem, anokpug, cpomeck, eKcii-
bpucu, kamaxpesa, Kiiwe-eep, memamopgosa, Hapa-
mue, napoodis, NOPIGHAHHA, cloppednizm, Qiniepans;
IITYJBIIBCHKI XYJTOXKHI TBOpH (SK OITyONiKOBaHi, Tak
i BTpadeHi) — Becna, Bimuusua, Bixona, /[ooo,
Knuea, Himpoo, Hiu eenuxoco cesowny, Owianinms,
Iencionep, Ilmaxu, Camoma; wim. Die Heimkehr
(lloseprenns), Mapw 3a memaskom, Mecis; imeHa
i XapaKTePUCTHKH IIYJIbLIBCBKUX IEPCOHAXIB —
Aoens, bamvro, Braxummnookuii, b’snxa, /lodo,
Eovo, leponim, Mamu, Ilonvoa i Ilasnuna, Yroyns;
Kino, Kim, Memenux, Himpoo, Tapeanu; Byp sinu,

4 AKIECHTYeMO Ha OQOpPMIICHHI 30BHINIHBOrO BHINISAY CIIOB-
HHKa: L OpHUIiHAJIbHA JIEKCHKOrpadivyHa mpais BHIPYKyBaHa
rapHuM mpuTOM 3a HaiiCydacHIIINMH TEXHOJIOTISIMH CBITOBOL
noirpadii.
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Jlonyx, Myxu; mrynpiiBcbka Midonoris — Acghoodens,
Tecmis, Epoc, Kipxa, Mywns, Ilan; ipo TBOPUICTh
bpyno llyneria — 6apsu, becmiapiii, /leoconoccs
npo Llyneya, nimepamypa maauui, nepexiaou;
Hlynbl sIK 00’€KT MOETUYHOI TEeMaTHKH, KiHEeMaTo-
rpadivyHuX i TeaTpaTbHUX MPHUTOA HOTO TBOPUOCTI —
KiHOGhinbM, KOMIKC, meampaivbHi NOCMAHOBKU MB0-
pis [llynvya; HaBITH CIOBHUKOBA CTATTA [HmepHem
3 MOKJIMKAHHAM Ha MEPEXKEBY CTOPIHKY IJISi OXOUHX
PO3MICTUTH HOBI IIYNBIIBCbKI 3HAXIAKH, PO3IOPO-
IIeH] 110 BChOMY CBITOBI TOINO. 3’ €HYBAIBHOIO JaH-
KOIO BCHOT'O LIbOTO TUBOBMKHOT'O 0araToroioccsi CTas
TaJIUIbKO-€BPEHCHKHN MMCbMEHHUK 3 YKPaiHCBKOTO
[porobuya, skuil MucaB MOJBCHKOIO Ta HIMEIBKOIO
moBamu, bpyno Ulynpn. BumanHsS MiCTUTh KOpHCHI
JTOJIATKH, 30KpeMa HalHOBIIINH | HAHTIOBHIIIHI TTepe-
JK yKpaiHCBKHX nepekiaaiB TBopiB bpyHo Lllynbia,
skt miarorysas A. [asmumma [17, ¢. 461-466], aie
Ha ChOTOJIHI U I1i IaHi JIEII0 «3aCTapisi»: IIyJblliaHy
MIONIOBHIOIOTh  OE3MEPEPBHO HOBI  HANpamtoBaHHS.
A 1e me pa3 3acBiguye akTyaJbHICTh 3a3HaYCHOI
HayKOBO1 PO3Bi/IKH.

3 YNEBHEHICTIO MOKHA KOHCTATyBaTH, IO Taka
patis, mo-Tepiie, He Ma€ aHAJIOTIB Hi B MOJBCHKIMH,
Hi y BITUM3HSHIN JIeKcuKorpadii; mo-apyre, 3amporo-
HOBaHe 0araToacrieKTHE BUJIAHHS € YHiBEpCaIbHOIO
Ta BIIKPUTOIO CHCTEMOIO: 13 4aCOM MOXKYTb aKTya-
Ji3yBaTucsl HOBI mapaMeTpu (O3HAKHW), BiIMOBITHO,
MOXe 3’SIBUTHCS HOBa iH(opmamis IIyIbLiBCHKOTO
CHPSIMYBaHHSI, IO MOCHPHSIE MOAAIBIIOMY PO3BUT-
KOBI CBITOBOI IIyJIbLIiaHH.

Jlo xonexTuBy (axiBLiB — HepeKIIaaaqiB IIyIbLiB-
CBKHMX ITPO30BHX TBOPIB, a II€, 32 CHCTEMAaTH30BaAHUMHU
il OHOBIICHMMHU JaHWMH aBTOPKU CTarTTi, Taki mepe-
kianayi, ssk-ot: FOpiit Anapyxosud, Auapiit bonaap,
Cgimnana bpecnascbka, Onbra bynna, Tapac Bozusik
(ncepmonim Tapac MariiB), IBan ['matiok, TersHa
Hyman, Bipa Menbok, Anapiii Ilapaummz (mces-
noHiM Anzaproc Bumasiyckac), Jles Ckon, borman
Crpymincekuil, Anapiii llkpa6’rok, Mukona fxo-
BuHa, foayunscs Jleck [epacumuyk. Y XapkiBcbKoMy
BuaBHUITBI «Domio» Haknagom 1000 mpuMipHUKIB
BUHILIOB JIPYKOM TEPILUI TOM JIBOTOMHHMKA — Iepe-
KJ1aJ1 301pKH IIYIBI[IBCHKUX OMOBiNaHb «l[nHaAMOHOBI
KpaMHHUIIY» 1] Ha3Boto «Kopuresi kpamuuiti» Jlecs
I'epacumuyka (1944-2021)° — ykpaiHCBKOTO JiTepa-
TOpa, MMCbMEHHHKA, 110€Ta, (inoora, KyJIbTypoIora,
JKypHauicra, yieHa HarioHaapHOI CIUIKH MHChMEH-
HUKIB YKpainu. Mix iHmmM yurtavi 3HaroTh JI. ['epa-
CHUMUYKa HacaMIlepe/ SIK TAJJAaHOBUTOTO IepeKyaaada:

5 Ha sxanb, xurtst Jlecst Tepacumuyka oGipBanocs, i mepekiac-
TH Ipyruil ToM TBopiB BpyHo Illysblia MUCbMEHHHUK HE BCTHL.
Jpyruit Tom Buiine, sk iHPOPMYIOTh y BUAABHUUTBI «Domioy,
y nepexnagi Muxkonu SIpMmosoka, 6araroliTHHOTO BHKJIaaada
Gonrapchbkoi Ta MOJILCHKOT MOB KaTeIpu CIIOB’SIHCHKOI (istosorii
JIbBiBCBHKOTO yHIBepcHTeTy iMeHi IBana ®dpanka, 1OCBIAIEHOTO
nepekJsajayda, BiJloMOro JUIioMara, i, BiporiaHo, 30ipky Ha3ByTh
«Canaropiif I KIeTICHIPOIO.
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3aiiMaTHcs TpodeciiiHuM iteparypHuM (1 HayKo-
BO-TeXHIUHUM) mnepeknanzoMm Jlecs Iepacumuyk
mouaB Big 1960 p. i crerianizyBaBcs Ha TepeKiai
3 aHIIIHCHKO1, YKPATHCHKOI, IMMOIBCHKOI, POCIHCHKOI,
a TaKOX IHIIHMX €BPOIEHCHKUX MOB®, 30KpeMa 31iiic-
HUB HHM3KY TIepeKiaiB rpernpkoi biomii. 3acHyBaB
1 BUJaBaB KUJTbKA Taly3eBUX YaCOIUCIB, y SKUX BiB
AHIJIOMOBHY YacTHHY. ABTOp HEpPEKIaAHHUX YKpa-
{HCHKO-aHIVIIMCHKUX 1 aHINIO-YKPalHCHbKUX CIIOBHH-
kiB. Ilepexnan 30ipku omoBinanb bpyno lllynbia
«Kopuuesi kpaMHuULi», Ha Kajb, CTaB OCTAHHBOIO
rparero (haxiiis.

[ToBHy 30ipKy HIyNIbIIBCEKHX OMOBiTaHb «llmHa-
MOHOBI KpaMHHLII» 3 HOJIBCHKOT MOBU Ha YKPaiHCBKY
nepexiiafieHo Tpudi: e nepexianu 1. ['Harroka [14],
A. Ikpab’roxa [15] 1 FO. AmngpyxoBuua [16].
OnHOIMEHHE OIOBiaHHS 31 30IpKH TepeKIaaaiu
me # T. BosHsk [2], a Takok y CIiBaBTOPCTBI —
mig HazBoro «Ckienu numHamoHoB»' — T. Jlyman
i JI. Cxon [13]. Jlecp I'epacumuyk 3MiHMB Ha3BY
30ipkn  «llHHAMOHOBI KpaMHHII», HA3By OJHO-
WMEHHOTO OTOBiTaHHs y 30ipIi i Ha3By Micus, sKe
¢birypye B HaparuBi HoBenu, Ha «Kopuiesi kpam-
HUI». MK IHIIUM OpuTiHANBHY Ha3By «Sklepy
cynamonowey [18] 3 MONbCHKOI YKPAiHCHKOIO TIIy-
Madi epekiiaaany uu sk «l[mHaMOHOBI KpaMHHIII» —
I. I'mariok [14], A. llkpa6’rok [15], T. Bo3usk [2]
i 10. AnnpyxoBuu [16]; un sik «Criienu OuHAMO-
HOBi» — T. [Iyman i JI. Crom [13]. Jlecy I'epacum-
YyK Ha CBill MaHep IepeKjaB Ha3BM ILIe KUIBKOX
IHIIMX ITYJTBIIBCBKUX OMOBiAaHb, TTOP.: «OmaTiHADY
y A. lllkpa6’roka, «HaBixxernctBo» — B 1. I'HaTioKa,
y JI. 'epacumuyka — «MaHnay; « Tpakrat npo MaHeKe-
HiB, a00 llle omna Kuura byrtsi» — B A. llIkpab’toka
i 0. AnapyxoBuya, y I. I'marioka — «Tpakrar mpo
MaHeKeHH abo npyra kHura poxmy»; y JI. I'epacum-
yyka — «Tpakrar mpo maHekeHu, abo [Hma kHura
OyTTs»; «Tpakrar mpo mMaHekeHiB. [IponoBKeHH» —
B A. Illkpa6’toka i }O. AnmpyxoBuua, a B I. I'na-
TroKa i JI. I'epacumuyka — «Tpakrar mpo MaHEeKeHH.
Ilpooosoicennsny; «Tpakrar mpo MaHEKeHIB. 3aBep-
meHHs» — B A. Illkpa6’ioka i 0. AnzapyxoBuua;
B [. ['narroxka i JI. 'epacumuyka — « Tpakrar mpo maHe-
keHH. 3asepuwennsa»; «Bixona» — B A. Illkpa6’ioxka,
T. Bosnska i FO. AnapyxoBuya, BignosigHo B 1. ['Ha-
TroKa i JI. ['epacumuyka — «byps».

JoxnagHuii, peTeapbHUN 1 CKPYyIyIbO3HUH aHa-
73 YKpaiHChKOMOBHHX TMEPEKIaIiB MIYIbI[IBCHKUX
onoBinanp Jlecs I'epacuMuyka me nomepexay, BiH

¢ HaiiGinplny momysasipHicTs sk Taymad Jlech I'epacumMuyk oTpu-
MaB IIiCJISt TOTO, SIK ToYaB repexiagarty TBopu [xeka JlonmoHa,
Haniens ledo, Yonra Yirmena, Pobepra ['pina ta iH.

7 OHOBIICHa Bepcisi Ha3BM OmHOBigaHHSA B nepeknami T. ymku
ta JI. Croma — «Ckienu 1uHAMOHOBI» [13] — BHIAEThCS Ham
HEe Jy)Xe BHAIOI0 Yepe3 IPHHAJICKHICTh IMEHHHKAa CKien J0
T. 3B. MDKMOBHHX OMOHIMIB: ckiien (1on. sklep — niosan) — mara-
3MH, KPaMHUIIS; B yKPaiHCHKiN — rpo0iBelb, rpoOoBels — Ha3eM-
Ha a00 miji3eMHa OKpeMa KalliTajabHa CIIopy/a, a TAKOK 0Cco0InBa
Hillla B IIEPKBI 94U XpaMi, IPU3HAYCHA JUIS TOXOBAHHS.
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noTpedye MEeBHOTO 4acy ISl YUTaHHS U MepeunTy-
BaHHS NEPEKJIaAiB MHUTLS, MOPIBHAHHA 3 IHIIMMHU
nepekiagaMu Tomo. OxapakTepus3yBaTH X OKpeMi
0COOIMBOCTI HOBOTO IEpeKIIaay, 30KpemMa i mopis-
HSHO 3 MepeKyiajaMy BXXE HasBHHUMH, CIPOOYyeEMO
BXKE 3apas.

HaBenemo ypuBok 3 omnoBiganHs «lluHamo-
HOBI KpamHHUI» bpyHo lllymeiia MoBoIO opurinamy,
y nepeknanax IBana ['natroka (1989%), Tapaca Bos-
Hska (2004), HOpis Arnpyxouda (2012), a Takox
NepeKiIaj] aBTOPKH HayKOBOT PO3BiIKH.

— Schulz Bruno «Sklepy cynamonowey» —

W taka noc niepodobna i$¢ Podwalem ani zadna
inng z ciemnych ulic, ktore sa odwrotna strong, niejako
podszewka czterech linii rynku, i nie przypomniec¢
sobie, ze o tej pdznej porze bywaja czasem jeszcze
otwarte niektore z owych osobliwych a tyle necacych
sklepow, o ktérych zapomina si¢ w dnie zwyczajne.
Nazywam je sklepami cynamonowymi dla
ciemnych boazerii tej barwy, ktorymi sa wyltozone.
Te prawdziwie szlachetne handle, w po6zna noc
otwarte, byty zawsze przedmiotem moich goracych
marzen. Stabo oswietlone, ciemne i uroczyste ich
wnetrza pachnialy glebokim zapachem farb, czary,
tajemnica, handel laku, kadzidta, aromatem dalekich
krajow i rzadkich materiatow [18, c. 28].

Komenmap. MoBHa cTuxis, eMolliiiHa Ta pi3-
HOIUIAHOBA, €, SIK 0a4MMO, UM HE HANMOTY>KHIIIOO
y bpyno llynbna, 1ie BHYTpIilIHA TOMiHaHTa HOTO
TBOpIB, TpEJCTaBIeHa MOBHHMH 3ac00aMU Pi3HUX
piBHIB, III0 HaOyBaIOTh OCOOJIMBOI 3MICTOBOI 3HaUY-
IIOCTI, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKMX MHTELb TBOPUThH HETIOB-
TOPHI XyI0XHI — IIYIBIIBCbKI — 00pa3u, JMHAMIYHI,
OararoacnexTHi, a 9acTo i ex3otuyHi. bpyno [lymbi
4acTo AMHAMIYHO M EKCHPECHBHO, MOJCKYOH CIO-
KiifHO 1 TUXO, iHOZI CYMHO, HaBiTh CAMOTHBO, aJie BCe
OJIHO Ha BUCOKHX MOETHUYHHMX TOHAX, Y HEOCSHKHOMY
OararcTBi TpUpoAHUX (GapOd 3MaTbOBYE OCOOIMBUN
ITYNBIIBCHKAN TUBOCBIT, SIKWI BUTPA€E Pi3HUMHU Oap-
BaMH, PO3KPUBAE€ MEHTAJIBHICTh TAJIHLBKOTO MOrpa-
HUYYsl, HAJIa€ BCbOMY, PO IO MHIIE aBTOP, HETOB-
TOPHOTO 1HAMBIAyalbHOrO IapMmy. I He morpanuTu
i1 9apiBHICTb IIUX OIHUCIB MPOCTO HEMOXKINBO. Came
PO TaKi MOETHYHI IIYJBIIBCKI OMUCH YKPaiHChKUAN
noet i BujaBenb [Ban MankoBuu kazaB: «Y Illyneia
€ MiCIlfl, IO HAa MeXIi moe3ii, SKi BaXKKO 3pPO3yMiTH,
1 IepeaTy e MoXe JIUIIE 1HIIWH moeT» [1uT. 3a: 1].

— Ilepexnao H. Mamopinoi —

VY Taky HiY HEMOXJIMBO mpoiitu Bymunero Ilia-
BAJIBGHOIO YM OyAb-SIKOIO 1HIIOI0 TEMHOIO BYIHUIICIO,
sIKa, TaK OM MOBHTH, € 3BOPOTHUM OOKOM, 1110 0Opam-
JIsi€ YOTUPH PSAM IUTOIL, 1 HE 3rafaTH, 110 B L0 Mi3HIO
TOIMHY AESKI 3 THX XUMEPHHX 1 TAKHX CIIOKYCIHBUX
MarasuHiB, Opo sKi 3a0yBa€ll y 3BUUAiHI AHI, IHKOJIH

8V myKax mO3Ha4a€MO PiK OMPUITFOIHEHHS TOTO Y TOTO yKpa-
THCHKOMOBHOTO IepeKiIaay Ha CTOPIHKax 4YacOMHCIB 4M 30ipok
IIYJbIIBCHKUX OIOBiJIaHb.
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Bce wie BiAKpHUTI. Sl HasMBaw IX LHUHAMOHOBHUMH
KPaMHUISIMH 332 TEMHI TaHeJNi TOro KOJBOPY, SIKHMH
BoHM o0muTi. Lli cnpaBai Omaropoani Toprisii, Bin-
KPHTI [i3HO BHOYI, 3aBX AU Oy 00’ €KTOM MOIX Haj-
KX Mpiii. TbMSIHO OCBiTJI€HI, TEMHI i YpOUHCTi, IXHI
iHTep’ €py NMaxJu IIHOOKUM apomaroM (apo, YakITyH-
CTBOM, TA€EMHHMLICIO, TOPTIiBJICIO CYpry4eM, JaJaHoM,
apoMaroM JaJieKuX KpaiH i piKiCHUX MaTepiaiB.

Cmucnui komenmap. lle mepexian mepecivHoro
yuTaya-yKpaiHis, SKAH, MO-Ieplle, BOJOAIE IOJIb-
CHKOIO MOBOIO 1, IIO-ApYTe, € IIAaHYBaJIbHUKOM Oara-
TOTPAaHHOI HelepeciuHoi XyJ0XKHBOI i 00pazoTBOp-
yoi cnaaumHu bpyno lynsna.

— Ilepeknao I. 'namwoka —

Takoi Houl HeMOXKJIMBO WTH [1iABaIBHOIO YU KO-
I0Ch 1HILIOIO 3 TEMHHUX BYJIHLb, SIKi € MPOTHIC)KHUM
0OOKOM, TIEBHOIO MipOFO MPUKJIIAIKOFO YOTHPHOX JHIA
PHHKY, 1 HE TpHrayto c00i, mo0 y TaKy mi3HIO OpYy
Oynu BIAYMHEHI SIKICh 13 THX OCOOJMBMX 1 TaKuX
prUBabIMBHUX KPaMHUIb, PO sIKi 3a0yBaenl y 3BU-
yaiiHi 1Hi. Sl Ha3uBaKw IX HMHAMOHOBUMH KpaMHU-
LSIMH 9Yepe3 TEMHHMH KOJlip MaHesel, SKUMU BOHH
Oynu obmurboBaHi. Ti cripaBkHI OIaropoHi TOpTH,
BIIKpUTI Ti3HO BHOYI, OyJU MPEIMETOM MOIX raps-
gux Mpid. MaJoocCBiTIeHi, TEMHI ¥ ypOYHCTi IXHi
iHTep €pU TUXaNH TIMOOKHM 3armaxoMm (ap0, IaKy,
JaIaHy, apoOMaToM JIaJeKuX KpaiB i PiAKICHUX MaTe-
piamis [14, c. 54].

Komenmap. llepexnany 1. 'natioka nputamaHHa
HaJ3BUYaifHa TOYHICTh, PETENBHICTh Y JOOOPI MOXK-
JIUBUX BapiaHTIB, Y BIITBOpEHHI (pOopMaIbHUX O3HAK
OpHTiHaJy, HaJ[3BUYaiiHa T03ipHa JIETKICTh, TIPUPOJI-
HICTh, HEBUMYIIICHICTh 3ByYaHHS, IHIIMMH CIIOBAMH,
nepexianaroun, 1. ['HaTrok 30epir GopMy mIymbIiiB-
CBKOTO TBOPY- opnrlﬂany 32 MaKCHMMAaJbHOTO Halu-
XKEHHS 10 opHnHam,Horo (OpPMYJIIOBaHHS JTYMKH,
ce0To 3MiCTy OMOBiTaHHS.

— Ilepexnao T. Bosusika —

B rtaky Hiu HemoxuuBo, imyum [limBambHOIO
YH SIKOIOCh 1HIIIOI0 TEMHOIO BYJIMIEIO, KOTPi € 3BO-
POTHOIO CTOPOHOIO, YUMOCH Ha KIUTAJIT ITiJIIMBKH
YOTUPHOX JIiHIN PUHKY, 1 HE 3rajlaT, 10 i€l Mi3HbO1
[opH 11e YacoM OyBalOTh BIIYMHEHI JIesIKi 3 THX 0CO-
ONMMBUX 1 TAKUX MPUBAOIMBUX KPaAMHHLb, PO KOTPI
B JHI 3BWYaiiHi 3a0yBaeThcs. S Ha3uBaro iX IHUHA-
MOHOBUMH KpaMHHISIMH 4Yepe3 TEeMHi maHemi Tiel
OapBw, sskuMu BOHU oO0mwnTi. Lli mificHO MUISIXETHI,
BIJIKPHTI Ti3HBOT HOY1 TOPTOBI 3aKIIAH 3aBKIU OyIn
IpeMETOM MOiX rapsuux Mpiil. Ix ngep ocBitieHi,
TEMHI 1 ypouHuCTi iHTep €pr OyIu MPOCSKHYTI 3ama-
xamu (ap0, naKy, nagaHy, apoMaToM AaleKuX Kpais
1 piaKicHUX TKaHWH [2, c. 120].

Komenmap. lle kazkoBuii cBiT bpyno Ilynbua
B yKpaincvko-eanuyskitl (Kypeus Ha — H. M.) Bepcii
Tapaca Bo3zHsika, sIKMii TIOCTaBUB 32 METY NEPEKIACTH
onosinanus bpyno Illynbna skHaliTouHie 10 MOBH
OpHTiHally, 30KpeMa TaJHIbKOro IialleKTy 3 HOro
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PiAKICHUM, HETIOBTOPHUM KOJIOPUTOM, TOMY B Ilepe-
knagax T. Bo3Hska TparmseTbes 0arato MoJyoHI3MIB,
IO MICISIMU YCKJIQAHIOE YUTAHHS: HA KUMAIm =
Ha 3pa30K; Ku/maam — 3all03MYCHHS 3 HIMELBKO1, aje
NoAiOHE MOJBCHKUM CJIOBaM 3 NPUTAMaHHUMHU 1M
30iramu npurojocHux (i3 6 3ByKiB LIIMX 5 MpUTO-
JIOCHHX, @ II¢ HEBJIACTUBE JUIsI MHJIO3BYYHOI yKpa-
iHChKOI MOBH); € OKpeMi CEeMaHTHKO-CTHIJIICTUYHI
HETOYHOCTI, SIK-OT: npocaxamu | (npocaxmu)
MOCTYIIOBO NPOHHUKAIOYM Kpi3b I0-HEOydb, BUTI-
KaTH, BUIUIATHCS KpamisiMd a00 TOHKHM CTpyMe-
HeM (npo piouny — KypcuB Ham — H. M.), To0TO
BUCIIIB «IIPOCAKHYTI 3ariaxaMu» HE € BIAJIUM TOILO.
Axne takum Ilynben nocrae B ysaBnenni Tapaca Bos-
HSIKA, 1 3HAMOMCTBO 3 BO3HSKIBCHKHM IIOJIBCHKO-
€BPENCHKO-TAIMIBKO-YKPAaiHCBKUM TIEPEKIaoM —
e, 0e3 cymHiBiB, e OJIHA MPHEMHA OpPUTiHAJIbHA
MOJOPOXK Yy Ka3KOBHM CBIT IIYJBIIBCHKOI IPO3H.

— Ilepexnao FO. Anopyxosuua —

Takoi Houi HemoxiuBo, Hayun IligBanbHOO
YM KOTPOIOCH IHIIOK 3 OTUX TEMHHUX BYJIHILb, SIKi
€ 3BOPOTHUM OOKOM UM TO NaK BUBOPOTOM YOTHPBHOX
niHii Punky, He 3rajaTty, 10 o Lil mi3Hii mopi yacom
TPAIUIAIOTECS 1I€ BiNYMHEHUMHU JIESIKi 3 JMBOBHIK-
HUX 1 TAKHX NPUTATAIBHUX KPaMHHIIb, PO SIKi 3a0y-
Ba€lll y 3BUYaiiHi jHi. S Ha3uBaro iX IIMHAMOHOBUMU
yepe3 TeMHY OOIIMBKY iXHIX CTiH, ii HIMHAMOHOBHM
xomip. Lli cripaBxkHi HUIXETHI, BIAKPUTI A0 Mi3HBOI
HOYI 3aKJIaJid CTajdM LIEHTPOM MOiX MAaJKHX MPisSHb.
[lorano ocBiTieHi, TEMsIHI Ta BPOYHCTI iXHI MPHUMi-
HIeHHs MMOOoKo maxiu (apOamu, TaKamH, JaJaHoM,
apoMaToM JaJIeKUX KpaiH 1 PIOKICHUX MarepiaiB
[16, c. 68].

Komenmap. Tlepexnan FO. AnapyxoBuda BMOX-
JUBIIIOE, HA HAIly AYMKY, mpsime — Oe3 mocepen-
HUKIB (HE3BaXKalo4W Ha Te, M0 MepeKIaaady J0AaB
HU3KY TIOCTOPIHKOBHX KOMEHTapiB) — CILIKY-
BaHHS TaJHUIBKO-€BPEHCHKO-TIONBCHKOT  KYIBTYPH
I TOJBCBKOI MOBU 3 MOBOIO i KYJIBTYPOH YKpAalH-
CbKOI0. TEeKCT IIyNbI[IBCLKOTO OTIOBIJIaHHS B TIepe-
knaai fOpis AHOpyxoBHuYa YHTAaeEMO Tak, HIOWTO
BiH 1 € opurinajom. CaMe Taki NepeKIajn CIpHsi-
I0Th TIOMYJISIPU3aIlil TBOPYOCTI IHIIOMOBHUX MHT-
uiB B Ykpaini. J{yke caymHuM i3 0pOTO HPUBOLY
BUJIA€ThCSl BUCITIB IBaHa MaskoBuua, YKpaiHCHKOTO
moera W BUAABIA: «...y 0ararbox KpaiHaxX Mo4HHa-
€ThCsl bpyHOIIyIbIIOMaHISE TOJI, KOJMU 3’ SBISETHCS
rapHuii nepexuaaay [IuT. 3a: 1].

— Ilepexnao JI. I'epacumuyxa —

Takol HO4Yl HeMOXIMBO WrTu IligBaiibHOKO abo
SKOIOCH 1HIIOK0 TEMHOIO BYJHIICIO, KOTPl € CIOAOM
Y1 MiJOMBKOIO YOTHPHOX JIiHIM pUHKY, i He 3rajar,
IO B TaKy Ii3HIO TOAMHY IHOJI I BIIKPUTI JESKi
3 0COONMBHUX 1 CTpalIeHHO MPUHAIHUX Mara3uH4u-
KiB, IPO sIKi HE 3raAyloTh y OyaeHb. S HazuBaro ix
KOPHLIEBUMH KpaMHHYKaMH 32 TEMHHUH KOJIp 03710-
Onux maHened. [li cmpaBmi NUISIXETHI IIONKH, Bij-
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KpHUTI TIIynoi HOYi, 3aBXAW OylId MpenMeToM MOoix
rapsiaux MapeHb. TbMsSHO OCBITJICHI, TEMHI H ypo4H-
CT1 IXHI IPUMIIIIEHHS CHITLHO MaxJin (hapOamu, JTakoM,
[axoIIaMu HEBIJOMUX KpaiH 1 piIKiCHUX MarepiasiB
[12, c. 114-115].

Komenmap. Tlocrare JI. I'epacumuyka B mepe-
KJIaJalbKUX KOJaX € JOCHTH CYNEpEedHBOIO, HOro
nepekyaganbka isuIbHICTh Ma€ HEOJAHO3HAUYHE MOL-
HYBaHHS KPUTHKIB: OIHI JOCIHITHHKH aBTOPCHKI
nepekianu Jlecs ['epacuMuyka BBaXaroTh YyI0OBUMH,
IHII — TIepeKyIa/ieHi TBOPU He 30BCiM BIAUMU. Alle,
sIK BijioMo, De gustibus non est disputandum’.

HagiTh i3 HaBe1eHOro HEBEIMYKOTO ypHBKa-Iie-
pexnany Jlecs I'epacumuyka BUIHO, IO HEpeKJa-
Jla4 He CTUIbKM 3HAMOMHTH YuTaya 3 1HIIOMOBHHUM
OpHUTIHAJIOM, CKUIBKH 3 BJaCHHUM CYO’€KTHBHUM
CHPUHHATTSAM LbOro opuriHaiy. OnHa 3 OCHOBHHUX
BJIACTUBOCTEH MO-CHPaBXHbOMY (PaxoBOoro mepe-
KJIaJy — CIiBBiJHECEHHS (OpPMH 1 3MICTy: KOJIH
(hopma momomarae 3MicTOBI — I1e 10Ope, Konu popma
3aBayka€e 3MICTOBI UM 3aTbMaplO€ HOTo — L€ MOTaHO.
VY mnepexmani Jlecs ['epacmmuyka 3aMucIIOEMOCS
HaJ[ OTIO3MIIIEI0 hopma — 3micm yKe, Tak O MOBHTH,
3 TEPIIOTO psiiKa TBOPY, 00 iTiONEKT mepekiiagada
BiIPI3HIETHCS BXKE HA PiBHI MEpeKiIaly 3arojoBKa:
ynepine 30ipka i 0JJHOMMEHHE OTIOBiIaHHS B yKpa-
fHCbKOMY Tepekyanl 3 sBISIOTHCS IMiJ Ha3BOIO
«Kopwuriesi kpamuurri»'°.

baunmo # oxpemi mepexyiafanbKi «BUTEHOCTIY,
SIKI Ha CYTHICTb TBOPY HaBpsJ YM BIUIMBAIOTb, ajie
He € OaXaHWMHU ¥ BHIIpaBIaHWUMH, SK-OT: W dnie
zwyczajne — y 36uyatini Oni (Mu.) 1y JI. I'epacum-
yyka — y 6yoens (onH.); te prawdziwie szlachetne
handle — wye cnpasdi 6nacopoona mopeiena
iy JI. I'epacumuyka — yi cnpagdi wiisgxemHi wonku
(TI0I0HI3M + HETOYHE CEMaHTHYHE CITiBBITHECCHHS:
BIJIMOBITHO JI0 JIbBIBCBKOTO TIIYMAaY€HHS WIONKA —
L€ BepTelHa CKPHHS, SIKa HaraJgye XaTuHy; Tpajau-
LiHHO JiepeB’siHa, 3BepXy COJIOM STHUH JaX, a Bcepe-
JIMHI 3aCTeIeHe CiHO, MTOCTaBIeHI (QIrypKH Pi3ABIHIX
arpuOyTiB); moich goracych marzen — moix eapauux
mpii i B JI. Tepacumuyka — moix eapsayux mapeusb
(Tak, cepen CHHOHIMIB JI0 CIIOBa Mpis € i IMEHHUK
MapeHHs, ale B YKpalHCBKili MOBi Horo 3azBuuait
YKUBAIOTh y 3HAUEHHI «0e3nmazHa MOBa JIIOIWHH
B Taps/YKOBOMY CTaHi, y CHI», aHDK «IyMKa Ipo II0Ch
OaxaHe, MPUEMHE»); W pdZng noc otwarte — gio-
Kpumi 0o nisHvoi noui 1 B JI. I'epacumuyka — 6i0-
Kpumi enynoi Houi; farb, czary, tajemnica, handel
laku, kadzidta, aromatem dalekich krajow i rzadkich
materialow — uapamu, maemuuysmu, mopeisnero
cypeyuem, 1d0AHOM, apoMamom OdleKux Kpaiw i pio-

9 I3 nar. — IIpo KoIip i CMaK He CHEePEYArOThCSL.

10 [lynbuosoru AoTenep AUCKYTYIOTh IIOA0 MEepeKIaay OpHri-
HaJIbHOT Ha3BH: YUHAMOH, 3aCT. — KOPHUIHE JIEPEBO, & TAKOXK KOPa
LOT'O JIepeBa KOPUIHEBOTO KOJIBOPY; 3arajbHOBKUBAHHUN CHHO-
HIM Kopuysi, NiaJeKTHHN — KipKa.
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Kicnux mamepianie i B JI. I'epacumdyyka — Maemo,
Ha Hamy JyMKYy, HEOOTPYHTOBaHE CKOPOUYCHHS
0 gapbamu, 1aKom, NAXOWAMU HEGIOOMUX Kpain
i pioKicHux mamepianis.

Y cydacHOMy MepeKJIalo3HaBCTBI TpoOIeMu
XyIOXKHBOTO (JTiTEpaTypHOTO) MEepeKIany € 0co0-
JUBO AKTyaJIbHUMH B KOHTEKCTI MUTAHHS MO0
0COOMCTOCTI TMepekiaaada. BoueBunb, 1Mo KOXKEH
mepexyanad IMaXxoauTh 0 TPOIECY BiATBOPEHHS
TEKCTY IHIIOK MOBOK IHAMBIIyadbHO, HEMOB-
TOPHO ¥ HEOJHO3HAYHO, 3 BIJACHUM YMIHHSIM
IHTEpIPETYBaTH TEKCT OPHUTIHATY, IMOCIYTOBYIO-
YUCh MPH LBbOMY HH3KOIO MEPETBOPEHb 1 CyKyI-
HICTIO CIOCOOIB IIJIT TOYHOI mepenadi BiAMIHHUX
puc opurinany. 3a3HaueHi IPUKIAIN LIIOCTPYIOTh,
IO TepeKyafadi NparHyTh MepeAaTd IIyJbLiB-
CBKHI TEKCT YKPaTHCHKOIO MOBOIO SIKOMOTA OJIFIKYe
1 TOYHIIIIE IO MOJILCHKOTO OPUTIHAITY: 3/1e01IBIIIOTO
BUKOPHMCTOBYIOTh BiANOBIJHUKM MOBHU IIEPEKIIALy,
piamie — OMHMCOBI BapiaHTH NeEpeKiany; 1HAHUBI-
OyalbHUN MiAXid B OKPEMHUX BHIIaJKax, Ha HaIly
JyMKY, 4aCTillle He BIINBAE HA BIITBOPECHHS 3MiCTy
Ta M0T0 eMOIifiHE HAaBAaHTAXEHHS.

BucHoBKM i mepcneKTHBY MOJAJBIIUX JOCTi-
MKeHb. HasBHICTH 3HaYHOI KUIBKOCTI YKpaiH-
CHbKOMOBHHX II€PEKJIa/liB TBOPIB SICKPaBOTrO Ipen-
CTaBHHMKA TaJHIBKOTO JITEPaTypHOTO IOTPaHUYIYS
nepmoi monosuHn XX cr. bpyno Ilynsma i mpo
Bbpywno Illymema 3acBigaye ix 3arpeOyBaHICTh 1 BaX-
JIUBY POJIb SIK HEOAMIHHOTO YMHHUKA CITIJIKYBaHHS
MDK NPeICTaBHUKAMH PI3HOTO JIIHIBOKYJIBTYPHOTO
npoCTOpy, 30JVDKEHHST HapOJiB, B3aeMo30aradcHHs
pizHUX KynbTyp. OTXe, YHIKaNbHICTh XyHOKHBOTO
TepeKyIaay IOJIATaeE caMeé B TOMY, IO OpPHUTIHATBHI
TBOPH — Y HAIIOMY BHUNAJKy LIYJIBIIBCHKI OIOBI-
JTAaHHS — MOXYTh OyTH TEpeKIIaeHi iHIIOK MOBOIO,
30KpeMa, YKpalHChKOI, 0€3iu pa3iB: MpU LbOMY
KOXEH 13 MOMAJbIINX MEePEKIAiB BiPi3HATHMETHCS
BiJI TTOMIEPETHBOTO, K II€ 1 CTANIOCs 3 TEPEKIaIOM
30ipkn «Kopuuesi kpamuuui» Jlecs ['epacumuyxa.
Buxopucranus marepiajiB ONPHIIOIHEHOI HAyKOBOI
PO3BIJIKM B MEPCHEKTHBI BMOXKIIMBIIOE TIONTYKH BiJI-
MOBijiel Ha Oy/Ib-sIKi MUTAHHS IOJI0 NIYJBI[IBCHKOTO
JUCKYpPCY IEPEKIagalbKoro ClpsMyBaHHS.
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